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#) 5:1

#J5:1Ruo ysu réen tingjian fa shi de shengyin (huo zuo ruo ysu rén tingjian jiao rén f
a shi de shengyin ), ta ben shi jianzheng, que bu bd sus kanjian de, sus zhidao de shud]
chilai, zhe jiu shi zui, ta yao dandang tade zuinie.
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#] 5:1TAnd if a soul sin, and hear the voice of swearing, and is a witness, whether he
hath seen or known of it; if he do not utter it, then he shall bear his iniquity.

] 5:1"'If a person sins because he does not speak up when he hears a public charge
to testify regarding something he has seen or learned about, he will be held responsible.

F) 5:2

H] 5:2Huo shi ysu rén mo le bu jie de wu, wialun shi bu ji¢ de si shou, shi bu ji¢ de
si xu, shi bu ji¢ de si chong, ta que bu zhidao, yinci chéng le bu ji¢, jiu you le zui.
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A 5:20r if a soul touch any unclean thing, whether it be a carcase of an unclean beast,
or a carcase of unclean cattle, or the carcase of unclean creeping things, and if it be hidden
from him; he also shall be unclean, and guilty.

] 5:2"'Or if a person touches anything ceremonially unclean--whether the carcasses
of unclean wild animals or of unclean livestock or of unclean creatures that move along the
ground--even though he is unaware of it, he has become unclean and is guilty.

F 5:3

#] 5:3Huo shi ta mo le bi¢érén de wihui, walun shi rdn le shénme wahui, ta que by
zhidao, y1 zhidao le jiu yosu le zui.
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#] 5:30r if he touch the uncleanness of man, whatsoever uncleanness it be that a man

shall be defiled withal, and it be hid from him; when he knoweth of it, then he shall be guilty.




A 5:3"Or if he touches human uncleanness--anything that would make him|

[unclean--even though he is unaware of it, when he learns of it he will be guilty.

F) 5:4

A 5:4Huo shi ysu rén zuili mao shi fa shi, yao xing ¢, yao xing shan, wulan rén zai
shénme shi shang mao shi fa shi, ta que bu zhidao, yi zhidao le jiu yao zai zhe qizhong]
de yi jian shang you le zui.
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] 5:40r if a soul swear, pronouncing with his lips to do evil, or to do good,
whatsoever it be that a man shall pronounce with an oath, and it be hid from him; when he
knoweth of it, then he shall be guilty in one of these.

H]5:4"Or if a person thoughtlessly takes an oath to do anything, whether good or
levil--in any matter one might carelessly swear about--even though he is unaware of it, in any
case when he learns of it he will be guilty.

F 5:5

F]5:5Ta ysu le zui de shihou, jit yao chéngren sus fan de zui,
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#] 5:5And it shall be, when he shall be guilty in one of these things, that he shall
confess that he hath sinned in that thing:

#] 5:5""When anyone is guilty in any of these ways, he must confess in what way he
has sinned

#) 5:6

#] 5:6Bing yao yin sus fan de zui, bd tade shu gia ji shéng jiu shi yang qun zhong
de mu yang, huo shi yi zhi yanggao, huo shi y1 zhi shanyang qia dao Yehéhuda miangian
weéi shi zul ji.zhiyu tade zui, jisi yao wei ta shu le.
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#] 5:6And he shall bring his trespass offering unto the LORD for his sin which he hath]
sinned, a female from the flock, a lamb or a kid of the goats, for a sin offering; and the priest
shall make an atonement for him concerning his sin.

H] 5:6and, as a penalty for the sin he has committed, he must bring to the LORD a
female lamb or goat from the flock as a sin offering; and the priest shall make atonement for




him for his sin.

#) 5:7

F| 5:7Tade liliang ruo bt gou xian yi zhi yanggao, jit yao yin sud fan de zui, ba lidf
ng zhi banjia huo shi litng zhi chu ge dai dao Yehéhua miangian weéi shu qgia ji, y1 zhi
zuo shu zui ji, yi zhi zuo Fanji.
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] 5:7And if he be not able to bring a lamb, then he shall bring for his trespass, whichj
he hath committed, two turtledoves, or two young pigeons, unto the LORD; one for a sin
offering, and the other for a burnt offering.

A 5:7""If he cannot afford a lamb, he is to bring two doves or two young pigeons to
the LORD as a penalty for his sin--one for a sin offering and the other for a burnt offering.

#] 5:8

Fl 5:8B& zhexie dai dao jisi nali, jisi jit yao xian b& na sha zui ji xianshang, congl
nido de jingxiang shang jia xia tou lai, zhishi buke bd nido s1 duan,
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#] 5:8And he shall bring them unto the priest, who shall offer that which is for the sin]
offering first, and wring off his head from his neck, but shall not divide it asunder:

#] 5:8He is to bring them to the priest, who shall first offer the one for the sin offering.
He is to wring its head from its neck, not severing it completely,

F) 5:9

H] 5:9Ye ba xie shu zui ji sheng de xue tan zail tan de pangbidan, shengxia de xue yaf
o liu zai tan de jido nali, zhe shi shu zui ji.
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#] 5:9And he shall sprinkle of the blood of the sin offering upon the side of the altar;
and the rest of the blood shall be wrung out at the bottom of the altar: it is a sin offering.

4] 5:9and is to sprinkle some of the blood of the sin offering against the side of the
altar; the rest of the blood must be drained out at the base of the altar. It is a sin offering.

F15:10

H] 5:10Ta yao zhaoli xian di er zhi wei Fanji. zhiya ta sus fan de zui, jisi yao wei t
a shu le, ta bi meng shemidn.
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] 5:10And he shall offer the second for a burnt offering, according to the manner:
and the priest shall make an atonement for him for his sin which he hath sinned, and it shall
be forgiven him.

H] 5:10The priest shall then offer the other as a burnt offering in the prescribed way
and make atonement for him for the sin he has committed, and he will be forgiven.

# 5:11

] 5:11Tade liliang ruo bu gou xian liing zhi banjia huo shi liang zhi chua gg, jiu yao

yin sud fan de zui dai gongwu ldi, jiu shi xi mianyifa shi fen..zhiyi weisha zui ji, buke
jia shang yéu, ye buke jia shang ruxiang, yinwei shi shu zui ji.
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4] 5:11But if he be not able to bring two turtledoves, or two young pigeons, then he




that sinned shall bring for his offering the tenth part of an ephah of fine flour for a sin
offering; he shall put no oil upon it, neither shall he put any frankincense thereon: for it is a sin
offering.

AJ 5:11™1f, however, he cannot afford two doves or two young pigeons, he is to bring
as an offering for his sin a tenth of an ephah of fine flour for a sin offering. He must not put oil

or incense on it, because it is a sin offering.
F) 5:12

HJ 5:12Ta yao ba gongwia dai daojist nali, jisi yao qi cha ziji dey1 ba lai zuowéi jf
inian, an xian gei Yehéhua huo ji de tiasli shao zai tan shang, zhe shi sha zui ji.
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#]5:12Then shall he bring it to the priest, and the priest shall take his handful of it,
even a memorial thereof, and burn it on the altar, according to the offerings made by fire
unto the LORD: it is a sin offering.

#]5:12He is to bring it to the priest, who shall take a handful of it as a memorial
portion and burn it on the altar on top of the offerings made to the LORD by fire. It is a sin
offering.

F15:13




F]5:13Zhiyu ta zai zhe ji jian shi zhong sus fan de zui, jisi yao wei ta shu le, ta ]
i meng shemian. shengxia de mian dou guiyi jisi, hé su ji yiyang.
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#15:13And the priest shall make an atonement for him as touching his sin that he
hath sinned in one of these, and it shall be forgiven him: and the remnant shall be the priest's,
as a meat offering.

#] 5:13In this way the priest will make atonement for him for any of these sins he has
committed, and he will be forgiven. The rest of the offering will belong to the priest, as in the
case of the grain offering.""
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#] 5:14And the LORD spake unto Moses, saying,




F| 5:14The LORD said to Moses:
F 5:15

FJ5:15Rén rud zai Yehéhua de shengwu shang wu fan le zui, ysu le guo fan, jin yao
zhao ni sud ga de, an sheng sud de Shekele na yinzi, jiang shu gia ji shéng jiu shi yang q
in zhong y1 zhi méiysu canji de gong mianyang qia dao Yehéhua miangian wei sha qia ji.
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H] 5:15If a soul commit a trespass, and sin through ignorance, in the holy things of the
LORD; then he shall bring for his trespass unto the LORD a ram without blemish out of the
flocks, with thy estimation by shekels of silver, after the shekel of the sanctuary, for a trespass
offering:

#] 5:15"When a person commits a violation and sins unintentionally in regard to any
of the LORD'S holy things, he is to bring to the LORD as a penalty a ram from the flock, one
without defect and of the proper value in silver, according to the sanctuary shekel. It is a guilt
offering.

Fl 5:16

#1] 5:16Bingqie ta yin zai shengwu shang de cha cuo yao changhudn, Lingwai jia w]




u fen..zhiyi, dou gei jisi. jisi yao yong shi qgiad ji de gong mianyang wei ta sha zui, ta bi
meng shemian.
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#] 5:16And he shall make amends for the harm that he hath done in the holy thing,
and shall add the fifth part thereto, and give it unto the priest: and the priest shall make an
atonement for him with the ram of the trespass offering, and it shall be forgiven him.

A 5:16He must make restitution for what he has failed to do in regard to the holy
things, add a fifth of the value to that and give it all to the priest, who will make atonement for|
him with the ram as a guilt offering, and he will be forgiven.

F 5:17

FJ 5:17Rud you rén fan zui, xing le Yehéhua sus fenfu bike xing de shénme shi, ta suf
iran bu zhidao, hdaishi ysu le zui, jiu yao dandang tade zuinie.
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#] 5:17And if a soul sin, and commit any of these things which are forbidden to be
done by the commandments of the LORD; though he wist it not, yet is he guilty, and shall
bear his iniquity.

A 5:17"If a person sins and does what is forbidden in any of the LORD'S commands,
leven though he does not know it, he is guilty and will be held responsible.

#] 5:18

#] 5:18Ye yao zhao ni sus ga déng de jig, cong yang qun zhong gia yi zhi méiysu ca
nji de gong mianyang lai, gei jisi zuo sha qia ji.zhiya ta wu xing de na cuo shi, jisi ydowl
ei ta shu zui, ta bi meng shemidn.
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o ZEA EONAATIEARAL, Al SR 5 .

A 5:18 wRAE N AR E, RIEfhE CARIE, EOVE SR RN
BEVG At 2 BB, kb — R BRI AR AR NI AR . R EONMAMEPIE RS AR, XA
HOEEGESE IR

I 5:18 Al S REAREA A, AERE I — REIRII AR, 4 ml Rt 4%, w421 Fe
AMETMRICHE R, BATRESEAL, M4 W3R 4R

A 5:18 U FEZ —. AieTol. WORFTfz A HESE . SRgHLmmeE. K
MR TIZMUE

A 5:18 fhEZEFRE P — RIKHREN A4, SRR ERIME, SRmFERGER. 2
Bt R A PR A SR8 T T R R BT AR AR, AR SR

#] 5:18And he shall bring a ram without blemish out of the flock, with thy estimation,




for a trespass offering, unto the priest: and the priest shall make an atonement for him
concerning his ignorance wherein he erred and wist it not, and it shall be forgiven him.

H] 5:18He is to bring to the priest as a guilt offering a ram from the flock, one without
defect and of the proper value. In this way the priest will make atonement for him for the
wrong he has committed unintentionally, and he will be forgiven.

F15:19

F15:19Zhe shi shu qgia ji, yinta zai Yehéhua mic‘mqidn shizai you le zui.
A 5:19 XA MR TT A MK IE R RATRER ik,

A 5:19 X MEREAE, AhAEERAI I AT SEAEA 4R, 7

A 5:19 XN 1At B 0 L 3 Frik b i 4%

A 5:19 EEGSE R D FHHI, Iﬁ4@fiﬁﬁuﬁﬁi%ﬁéﬂéﬁﬁ

519 KR 4%, R Ah N ) b FRRA IR 4.

A 5:19 e)sbd 2 55 G NAERRAIAERAT . SEA SRR

A 5:19 XRG4S R serg R 7 ERANAE,

#] 5:191t is a trespass offering: he hath certainly trespassed against the LORD.
#] 5:191t is a guilt offering; he has been guilty of wrongdoing against the LORD."




